Zvaracska kukla samostmievacia Eagle & Snake

Navod na pouzitie
Preklad originalneho navodu
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Vazeny zakaznik!

Dakujeme za zakUpenie nasho vyrobku, prajeme Vam spokojnost s jeho pouzivanim. Stali ste sa
majitefom samostmievacej kukly. Tato kukla sa charakterizuje maximalnou bezpec¢nostou a
jednoduchou obsluhou, je spolahlivym a vysoko vykonnym zariadenim s rychlou instaldciou.
Poskytuje stadlu ochranu pred UV a IR Ziarenim, teplom a rozstrekom. Hoci je jej obsluha jednoduch3,
jej prevadzka musi zodpovedat poziadavkam a platnym bezpecnostnym predpisom na tzemi, kde sa
pouZiva.

Zvaracskd samostmievacia kukla umoziiuje bezpecnu pracu pocas zvarania. Automaticky spinac
zaistuje komfortnu pracu a moznost prispdsobenia parametrov. Velkost kukly umoznuje jej
prispésobenie k aktualne vykondvanej praci a poziadavkam uzivatela. Kukla je vybavena plynulym
nastavenim citlivosti reakcie fotosenzorov. Kukla je tiez vybavend prepina¢om reZimov zvarania medzi
TIG a MMA, MAG MIG, TIG a nastavenim Urovne zatemnenia.

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA
1. Pred poutzitim sa uistite, Ci je nastaveny sprdvny stupen zatemnenia.
2. Zvéracska kukla chrani oci a tvar pred iskrami, prachom a Ziarenim, ktoré vznika pocas zvarania.

3. Vyber citlivosti.

Pomocou gombika 1 mdzete nastavit citlivost kukly, teda na svetlo, na ktorého intenzitu ma reagovat.
Minimalne nastavenie pouZijeme v pripade pouZitia vysokych ampérov a v pripade zvdrania v silne
osvetlenej miestnosti, alebo na sInku. Na maximum nastavime gombik v pripade zvarania pri nizkych
ampéroch, pri slabom vonkajSom osvetleni. Toto nastavenie sa tieZ odporuca pre zvaranie metédou
TIG.

4. Prispdsobenie kukly.

Automaticka zvaracska kukla je vybavena hlavovym krizom na prisposobenie individudlnym potrebam
a poskytuje kazdému uzivatelovi spravny pozorovaci uhol. Nastavenie kukly méze byt vykonané v
troch rovinach. To sa vykondva presunutim prislusného klipu (spony).

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV

é Dbajte na zvy$enu opatrnost

IL.!JJ Pred pouzitim sa zoznamte s obsahom navodu na obsluhu

Eﬁ Vyberte vhodny sposob recyklacie



Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly musia byt zlikvidované v stlade s platnymi predpismi na
ochranu Zivotného prostredia.

Plastové Casti su vhodne oznacené za ucelom vhodného a zodpovedného vykonavania ochrany
Zivotného prostredia.

Elektrické ndradie nevyhadzujte do domaceho odpadu. V sulade s eurdpskou smernicou
2002/96/ES o starych, pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeniach a ich pouZziti
vo vnutrostatnych pravnych predpisoch musi byt vyradené, nepouzitelné elektrické
naradie zhromazdované oddelene a musi byt odovzdané na opétovné pouzitie v stlade
so zasadami ochrany Zivotného prostredia.

PO ROZBALENI KUKLY SA UISTITE, ZE ZIADNY PRVOK NIE JE POSKODENY, ALEBO ZLOMENY

Nastavenie hlavového kriza

Konstrukcia hlavového kriza
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Obsluha filtru - model M79386

EN 379

1. Oneskorenie ( urcuje cas, za ako dlho
bude sklo zatmavené po dokonceni obrobku)

2. Citlivost ( uréuje citlivost filtru. Maximalne
nastavenie sposobuje zapinanie pri malom
obluaku)

3. Stupen zatmavenia ( urcuje stupen
zatmavenia v zavislosti na metdde zvarania)

4. Pracovny rezim ( vyber pracovného
rezimu, Zvaranie, Rezanie, Brusenie)

5. Tlacidlo TEST ( sluzi k overeniu spravneho
fungovania filtru)

6. Indikator vybitia ( ak sa didda rozsvieti, je
potreba vymenit batériu)

7. Automaticky filter

Obsluha filtru - model M79388




Zasuvka napdjacej batérie




Zasuvka napdajacej batérie

OBSLUHA

Nastavenie stupfia zatemnenia sa vykonava pomocou bo¢ného otacacieho gombika. Odporucany
stupen zatemnenia zavisi od metddy zvarania, je znazornené v nasledujucej tabulke.

Zvaraci proces / Intenzita pradu [A]

StuPen . Obalené MIG MIG Rezanie Mirko
zatmavenia elektrédy taiké I':ah!(é TG MAG plazmou pla?moyé
DIN (MMA) kovy zliatiny zvaranie
4 1,5-6
5 6-15
6 15-40
7 40-60
8 20-60 10-30 5-70 50-70 60-100
60-100 /0- 30-70 70-100 | 100-125 100-125
9 125
100-150 125- 125- 70-125 | 100-150 | 125-150 125-175
10 175 175
150-200 | > | 17> | 125000 | 150-225 | 150-175 175-225
11 250 225
200-300 250- 225>- 1 500-300 | 225-400 | 175-250 225-300
12 350 300
300-450 350- 300- 300-350 | 400-500 | 250-400 300-500
13 450 400
14 >450 >450 >400 >350 >500




Citlivost urcuje mnoiZstvo svetla potrebného na stmavenie filtra. Tento parameter by mal byt
nastaveny podla vasich vlastnych preferencii a podmienok zvarania. Minimalne nastavenie sa
odporuca v pripade pouZitia vysokych ampérov v silne osvetlenych miestnostiach, alebo na sinku.
Maximadlne nastavenie pouzivame pocas zvarania s nizkym prddom pri slabom osvetleni, toto
nastavenie sa taktiez odporuca pocas zvarania metédou TIG.

Oneskorenie urcuje dobu, za aki ma byt filter stmaveny po dokonceni oblika, v rozmedzi 0,1-0,9
sekundy. Casto ihned po zvarani moZe rozohriaty kov oslepit a preto je tato funkcia velmi uZitoéna.

UDRZBA A SKLADOVANIE

Pocas skladovania sa odporica otodit vietky otacacie gombiky na minimum. To predizi Zivotnost
batérie.

Skladovanie by malo prebiehat v suchej miestnosti pri konstantnej teplote, ktora by nemala byt nizsia
ako -10°C a vyssia ako 50°C.

Pravidelne Cistite ndstroj pomocou stlaceného vzduchu.
Vonkajsia Cast filtra musi byt Cistd a bez poskodenia. Tym zaistite spravne fungovanie.

VYMENA KRYTU FILTRA

Vymena sa vykonava uvolnenim starého krytu. Na rovnaké miesto je potrebné namontovat novy kryt,
pricom treba mat na paméti strhnutie ochrannej félie.

1. Uvolnit za aéelom vymeny

2. Odstranit ochrannu féliu




Vymena vonkajsieho krytu sa vykondva odskrutkovanim 2 skrutiek, ktoré upevriuju rdm. Po uvolneni
ramu by ste mali zdvihnut cely zatemnovaci filter, pod ktorym je umiestneny predny kryt filtra.

1. Sraub upeviiujuci ram filtru

AUTO DARENIG

2. Sraub upeviiujuci ram filtru

Dk 1913

CConn
ANSI 2oty

1. Zatemnovaci filter
2. Kryt filtru

3. Ram filtru

UPOZORNENIE Pri montdZi krytov, nezabudnite na odstranenie ochrannej félie.



CASTO KLADENE PROBLEMY A ICH RIESENIE
Nepravidelné stmavenie

Opasok na hlave bol nastaveny nerovnomerne a vznikla nerovhomernd vzdialenost od odi k filtru skla
(zmenite nastavenie pdsky na hlave, aby ste zniZili rozdiel vo vzdialenosti od filtra).

Samostmievaci filter sa nezatmavi, alebo preblikdva.

- Predné sklo je znecistené, alebo poskodené (vymenit).

- Senzory su Spinavé (vycistite povrch senzorov).

- Zvéraci prud je prilis nizky (opatovne nastavte kuklu).

Pomala reakcia

Prevadzkova teplota je prilis nizka (nepouzivajte kuklu pri teplote pod -5°C alebo 23°F.
ZIa viditelnost

- predné sklo / vnatorné /alebo filter je Spinavy (vymernite skla).

- okolité osvetlenie je nedostatocné.

TECHNICKE PARAMETRE

Model M79386 M79388 M79387
Hruba hmotnost (kg) 1 1 1
Napdajanie 2x3V CR2045 CR2450 CR2450
Rozmery filtra [mm] 126x102 133x114 133x114
Pocet snimacov [ks] 4 4 4
Zorné pole [mm)] 98x43 100x93 100x83
Jasny stav [DIN] 4 4 4
Zatemneny stav [DIN] 9-13 9-13 9-13
Cas odozvy [ms] 1/25000' 1/10000s 1/10000s
Funkcie rezanie / brdsenie|rezanie / brisenie /| rezanie / bridsenie
/ zvéranie zvéranie / zvéranie
Metédy zvarania MMA/MIG/ |MMA/MIG/MAG| MMA/MIG/
MAG / TIG / TIG MAG / TIG




Zarucné podmienky

V sulade so zakonom €. 136/2002 Zb. sa na Vami zakupeny vyrobok poskytuje zaruka na dobu 24
mesiacov od datumu predaja. V pripade nakupu tovaru pouzivaného na obchodnu, alebo
podnikatelski ¢innost je zaruéna doba 12 mesiacov. Zaruka je poskytovana iba v pripade, Ze su
vyrobky pouzivané v sutlade s ndvodom na obsluhu a spésobu pouZitia.

Zo zaruky su vynaté vsetky diely podliehajlce prirodzenému opotrebovaniu, pretazeniu, pouzitim
vyrobku na iné Ucely, nez na ktoré je urceny a na zavady vzniknuté pri doprave, alebo nespradvnym
(neodbornym) zaobchadzanim. Za nespravne zaobchadzanie povazujeme priklad, kedy nebol brany
ohlad na ndvod na obsluhu a vSeobecne zavazné predpisy pre pracu s vyrobkom. Podobne sa hodnoti
aj pokus o neodbornu opravu nad rdmec odporuicanej udrzby.

Zaruka sa vztahuje vylu¢ne na zavady sposobené chybou materialu, vyrobnej montaze, alebo
technolégiou spracovania.

Narok na uplatnenie zaruky zanika:
1) vyrobok nebol pouzivany v stulade s ndvodom na obsluhu

2) bol vykonany akykolvek zasah do konstrukcie stroja bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
firmou KAXL s.r.o.

3) vyrobok bol pouZivany v inych podmienkach, alebo na iné tcely, neZ na ktoré je uréeny

4) bola niektora ¢ast vyrobku nahradena neoriginalnou stcéastou

5) k poskodeniu vyrobku, alebo k nadmernému opotrebovaniu doslo vinou nedostatoc¢nej udrzby
6) skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

7) vady boli spésobené nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaciou s vyrobkom

8) vyrobok bol pouZivany (pre dany typ vyrobku) v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom
9) vyrobok bol pouZity nad rdmec pripustného zatazenia

Zaruka sa nevztahuje na polozky u ktorych mozno oéakavat opotrebenie v désledku ich normalnej
funkcie (napr. opotrebenie uhlikov, zapalovacia sviecka atd)

Na prevadzku vyrobkov pouzivajte iba odporucané prisluSenstvo a originalne nahradné diely.

Naroky uplatiujte ihned' po zisteni zavady u predajcu, ktory Vam vyrobok predal a informujte sa o
moznostiach opravy v poverenej opravovni. Ak sa nebude na Vami uplatfiovanud zavadu vztahovat
zaruka, budu Vam fakturované prace a naklady spojené s kontrolou a montadzou a demontazou
sucasti.

Pri uplatfiovani narokov predlozte riadne vyplneny zarucny list, alebo iny doklad o kipe opatreny
datumom predaja.

Do opravy odovzdavajte vyrobok v Cistom stave, riadne vycisteny, zbaveny prachu ¢i $piny. Spolu s
vyrobkom zaslite aj jeho origindlne prislusenstvo na urcenie presnej diagnostiky zavady.

Vyrobok riadne zabalte, najlepsie do pévodného obalu tak, aby nedoslo k jeho poskodeniu. Skody,
spbsobené nedostatocnym zabalenim zasielky, nemozno uznat ako zaruéné vady!



